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Le Verdon
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22. 6

Sang d’Lidd a mol mat der Hand Béi an d’Loft vu lénks no riets. Wann de musikalesche 
Saz fäerdeg ass otems Du an Du fänks de nächste Saz erëm lénks un. Esou weess Du, 
wou’s Du d’Otemzeechen androe solls an Du kanns ziele wivill Sätz d’Lidd huet.

Chante la chanson et dessine avec la main des arcs en l’air, de gauche à droite. Quand la phrase 
musicale est finie, tu respires et tu recommences la nouvelle phrase à gauche. Cela te permet de 
savoir où inscrire les signes de respiration et de compter le nombre de phrases de la chanson.
Singe das Lied und male mit der Hand Bögen in die Luft von links nach rechts. Wenn der musikalische 
Satz fertig ist atmest Du und Du fängst den nächsten Satz wieder links an. So weißt Du, wo Du die 
Atemzeichen eintragen sollst und Du kannst zählen aus wie vielen Sätzen das Lied besteht.

Wou kann ech Otemzeechen androen?
Où est-ce que je peux inscrire des signes de respiration?
Wo kann ich Atemzeichen eintragen?
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